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RÉGUA PARA MEDIR OS PARAFUSOS
RULER FOR SCREWS MEASURING 
REGLA PARA MEDIR TORNILLOS

Plazo de garantía

Telasul Indústria de Móveis S.A. ofrece 90 (noventa) días de garantía legal, en línea de closet, por defectos de fabricaci-
ón, cuyo plazo comienza a partir de la fecha de emisión de la factura por parte de la tienda revendedor. Si se encuentra 
algún defecto, el consumidor debe comunicarse con la tienda donde compró el producto. Esta garantía solo tendrá 
validez si acompañado del respectivo recibo / factura de venta. Telasul no autoriza a ninguna persona o entidad, 
incluidas las tiendas que venden los productos que fabrica, a asumir, en su nombre, cualquier otra garantía que no sea 
la contenida en este certificado, incluidos, entre otros, los vendidos al por menor con el nombre de "garantía extendida", 
que están destinados a ofrecer un período adicional de cobertura de problemas. Telasul no se hace responsable del 
montaje e instalación de los bienes adquiridos, los cuales deben seguir las pautas que se describen en el manual que 
acompaña al producto. Telasul se reserva el derecho a realizar las modificaciones que considere necesaria en sus 
productos, sin menoscabar sus características esenciales. Si se identifica un defecto en una orden de fabricación, los 
costos de transporte para la reparación y / o reemplazo de los productos serán responsabilidad de Telasul. La garantía 
solo cubre la parte en la que se identificó el defecto, y no es obligatorio cambiar todos los elementos comprados.

No cubierto por garantía 

- Gastos con seguros y / o servicios de “garantía extendida”. 
- Vicios derivados del montaje y desmontaje realizados fuera de las pautas descritas en el manual que acompaña al 
producto.
- Eventos provocados por averías en instalaciones eléctricas e hidráulicas o relacionados con problemas estructurales 
del inmueble donde se realizará la instalación. 
- Desgaste normal por uso. 
- Daños resultantes de agentes externos, que incluyen, pero no se limitan a: agua, infiltración y / o humedad, niebla 
salina, calentamiento excesivo y / o fuego, luz excesiva, entre otros. 
- Productos cuyas características originales se hayan alterado, así como los adquiridos en escaparate o showroom. 
- Infestación por plagas en general, aparición de herrumbre, moho, etc. 
- Mal uso, caracterizado por la falta de observación de cualquier información y recomendación de uso constante en el 
manual o uso inadecuado, no recomendado o en desacuerdo con las pautas proporcionadas por Telasul en cuanto a 
conservación y limpieza. 

- Colocación de peso por encima del especificado en el manual que acompaña al producto. 
- Uso del producto en ambientes sujetos a la incidencia de gases corrosivos o en lugares de altas o bajas temperaturas, 
polvo o acidez. 
- Eventos ocurridos durante el transporte, carga y descarga, golpes y / o abolladuras.

        
                                                                         Orientações Gerais

- É recomendável evitar que o produto seja exposto diretamente ao sol.
- Os acessórios que acompanham o produto devem ser utilizados unicamente para o fim a que se destinam, não 
existindo responsabilidade da Telasul na hipótese de serem utilizados com finalidade diversa.
- A Telasul não se responsabiliza pelos danos decorrentes da incorreta instalação de qualquer item que venha a ser 
integrado ao produto ora adquirido.
- Não sentar ou aplicar sobrepeso;
- Não arrastar os produtos;
- Caso seja necessário mover o produto, deve-se erguer uniformemente nos quatro lados, pela sua parte inferior.
                                                    
                                                             
                                                                Como conservar seu Roupeiro Telasul:

- Na limpeza, utilizar pano macio levemente umedecido em água e sabão neutro. Após, secar, para evitar mofo no 
produto.
- Nunca utilizar álcool ou produtos abrasivos e, principalmente esponjas de aço ou qualquer material que arranhe a 
superfície.

 
                                                                  
                                                                       

                                                                        Orientaciones Generales

- Se recomienda evitar que el producto esté expuesto directamente al sol.
- Los accesorios que vienen con el producto deben usarse solo para el propósito para el cual están destinados, sin 
responsabilidad de Telasul en el caso de que se usen para un propósito diferente.
- Telasul no se hace responsable de los daños resultantes de la instalación incorrecta de cualquier elemento que 
pueda integrarse con el producto adquirido.
- No se siente o aplique sobrepeso.
- No arrastre los productos.
- Si es necesario mover el producto, debe ser levantado uniformemente por los cuatro lados, por su parte inferior.
                               
                                                                Cómo mantener su Closet Telasul:
 
- Para la limpieza, utilice un paño suave ligeramente humedecido con agua y jabón suave. Luego seque para evitar 
el moho en el producto.
- Nunca use alcohol o productos abrasivos, especialmente esponjas de acero o cualquier material que raye la 
superficie.

 
                                                                       

                                                                            General Guidelines
 
- It is mandatory to fix the furniture on the wall.
- It is recommended to avoid exposed the product to direct sunlight.
- The accessories that come with the product must be used only for the purpose for which they are intended, and there 
is no responsibility for Telasul if they are used for a different purpose.
- Telasul is not responsible for damages resulting from the incorrect installation of other item that may be integrated 
with the product now purchased.
- Do not sit or apply overweight.
- Do not drag the product.
- If it is necessary to move the product, it must be lifted uniformly
on the four sides, by its bottom.
                               
                                                           How to keep your Telasul Wardrobe:
 
- When cleaning, use a soft cloth slightly moistened with water and mild soap. Afterwards, dry to avoid mold in the 
product.
- Never use alcohol or abrasive products, especially steel sponges or any material that scratches the surface. 11
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Roupeiro 6 Portas
Âmbar Wardrobe 6 Doors 2 Drawers
Closed Âmbar 6 Puertas 2 Cajones

FERRAGEM / FITTING / HERRAJES
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Nº CÓDIGO/CODE DESCRIÇÃO/DESCRIPTION/DESCRIPCIÓN QTD
1 136049 CABIDEIRO DE MADEIRA / COAT RACK / PERCHERO 508MM 3
2 BAS5005 BASE 444x529x15mm 2
3 DIV5009 DIVISÓRIA / PARTITION / PARTICIÓN 444x1592x15mm 1
4 DIV5010 DIVISÓRIA / PARTITION / PARTICIÓN 444x1592x15mm 1
5 FDO0150 FUNDO / BOTTOM / FONDO 1647x529x2mm 3
6 GAV5008 FRENTE DE GAVETA / FRONT DRAWER / FRENTE DE CAJÓN 525x200x15mm 2
7 GCT0022 COSTA DE GAVETA / DRAWER - BACK / COSTA DEL CAJÓN 456x100x15mm 2
8 GFD0017 FUNDO DE GAVETA / BOTTOM DRAWER / FONDO DEL CAJÓN 484x392x2mm 2
9 GLT0011 LATERAL DE GAVETA / DRAWER - SIDE / LATERAL CAJÓN 385x100x15mm 2
10 GLT0012 LATERAL DE GAVETA / DRAWER - SIDE / LATERAL CAJÓN 385x100x15mm 2
11 LAT5017 LATERAL / SIDE  1820x444x15mm 1
12 LAT5018 LATERAL / SIDE  1820x444x15mm 1
13 PRT5016 PRATELEIRA / SHELF / REPISA 1569x444x15mm 1
14 PRT5017 PRATELEIRA / SHELF / REPISA 444x513x15mm 3
15 PTA5005 PORTA / DOOR / PUERTA 1616x261x15mm 1
16 PTA5006 PORTA / DOOR / PUERTA 1210x261x15mm 2
17 RDP5008 RODAPÉ / BASEBOARD / ZÓCALO 1569x137x15mm 2
18 TRA5007 TRAVESSA / CROSSBAR / TRAVESAÑO 1569x60x15mm 1
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Encaixe da porta
Door setting
Encaje de la puerta

Ajuste de altura
Height Adjustment
Ajuste del alto

Ajuste interno
Internal adjustment
Ajuste interno

Ajuste de profundidade
Depth adjustment
Ajuste de la profundidad
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